MANUAL DE MONTAIJE Y USO
ESTANTE DE ALMACENAMIENTO PARA CARGAS
PESADAS

SKU/MODELO :

SHELF-GRY-1894 (180x90x40cm)
SHELF-BU-1894 (180x90x40cm)
SHELF-BK-1894 (180x90x40cm)

SHELF2-GRY-1894 (2 x 180x90x40cm)
SHELF2-BK-1894 (2 x 180x90x40cm)
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Importado por:
COLNME S.ADECV
RFC: COL0O80619U76
Carretera central No Ext Km 418
Colonia. Zona Industrial C.P 78395
San Luis Potosi, San Luis Potosi, México
Hecho en China
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INTRODUCCION

Gracias por adquirir este producto.

Antes de utilizarlo, por favor lea este manual para conocer las precauciones de uso, advertencias y
el procedimiento de montaje. EI incumplimiento de las advertencias y las instrucciones de
seguridad puede causar lesiones graves.

Para evitar cualquier tipo de lesion o dafio al producto, tenga en cuenta los siguientes consejos y
normas de seguridad:

e Montaje y traslado: minimo 2 adultos — producto fragil.

e Realice un inventario de las piezas indicadas en el manual antes de comenzar el montaje.

e En caso de piezas faltantes, comuniquese con el vendedor en un plazo de 48 horas tras la
recepcion del producto; de lo contrario, su solicitud no sera considerada.

Tiempo de montaje

g +/- 35 min

CONSEJOS Y ADVERTENCIAS:

ATENCION
iEste producto es solo para uso doméstico! No esta destinado para uso comercial.
No utilice este producto para fines distintos a los previstos. Cualquier uso comercial,



CONSEJOS Y ADVERTENCIAS
jAtencion!

o Laestanteria debe fijarse a la pared utilizando tornillos y tacos.

« Instale la estanteria sobre un suelo duro, plano y nivelado.

« No coloque la estanteria cerca de una ventana, ya que un nifio podria usarla como escalera.

« Lacarga maxima por estante es la carga que cada estante puede soportar siempre que esté
distribuida de manera uniforme.

« Instale la estanteria en un lugar despejado y con suficiente espacio de trabajo alrededor.

« Use guantes durante el montaje, asi como calzado de seguridad y ropa adecuada.

o Para el montaje, utilice un mazo de goma. También puede usar un martillo, pero coloque
un pafio o un bloque de madera entre la cabeza del martillo y las piezas para evitar
dafarlas. Golpee suavemente y asegurese de que los soportes estén correctamente y
completamente encajados.

o Verifique siempre la estabilidad de la estanteria antes de cada uso. jAtencion! Riesgo de
lesiones graves en caso de caida del mueble.

o Las cargas mas pesadas deben colocarse en los estantes inferiores. Distribuya el peso de
manera uniforme en toda la estanteria. jAtencion! No exceda el peso méximo permitido.

o Maneje con cuidado al levantar objetos pesados.

e iNo utilice la estanteria como escalera! No suba sobre ella.

e Recicle los materiales de embalaje de manera responsable.

« Limpie con una esponja himeda y asegUrese de secar bien para evitar la aparicion de
oxido.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
180 x 90 x 40 cm

Carga maxima por estante: 175 kg

Carga maxima total: 875 kg

Nuamero de estantes: 5

Sistema de ensamblaje: Mariposa

Agujeros pre-perforados para fijacion a la pared

Estructura: Acero

Estantes: MDF

Uso versatil: Puede utilizarse como banco de trabajo gracias a su disefio separable




INVENTARIO

Nota: El inventario y los pasos de montaje descritos a continuacion corresponden a una estanteria
para cargas pesadas. Si ha adquirido un lote de 2, simplemente repita los mismos pasos de
montaje.

QUTIL NECESSAIRE NON FOURNI
. 4
N° Visuel Qte Libellé
Piece
A . R 5 Tableros

B / = 8 Rieles verticales

C 10 Vigas metalicas largas

D 10 Vigas metdlicas laterales cortas
E 5 Vigas de soporte central
F 4 Conectores de esquina
G 8 Protectores para el suelo
1 tornilloy 1 taco 2 sets Tornillos y tacos




MONTAJE DE LA ESTRUCTURA METALICA

Siga cuidadosamente las instrucciones de montaje para evitar tener que retroceder en caso de
haber omitido o realizado incorrectamente algun paso.

Importante: Utilice un mazo de goma (no incluido) para fijar las vigas metélicas y los rieles entre
si. Proteja las piezas con un pafio para evitar deformar la estructura.

PASO 1: Ensamblaje de los laterales

a) Tome cuatro rieles verticales (B) y unalos en pares utilizando las vigas laterales cortas (D).
b) Repita la operacion.

PASO 2: Ensamblaje de la parte inferior

Una los dos laterales ensamblados en el paso 1 utilizando dos vigas i
metalicas largas (C) para formar la base.

Coloque la viga de soporte central (E) entre las dos vigas largas para
reforzar la estructura.

Finalmente, coloque el tablero (A) sobre la base ensamblada. Aseglrese
de que esté bien ajustado y nivelado.
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PASO 3: Montaje del segundo nivel y los conectores

Monte el segundo nivel de la misma manera que en el paso 2, utilizando
las vigas y el tablero correspondiente.

Fije los 4 conectores de esquina (F) en sus lugares, golpeandolos
suavemente con el mazo de goma para asegurarse de que queden
firmemente sujetos.

Coloque las 4 protecciones para el suelo (G) en la base de la estructura
para evitar dafios en el suelo y proporcionar estabilidad adicional.

PASO 4: Montaje de los estantes

a) Coloque los 4 rieles verticales restantes (B) sobre los conectores de esquina (F).

b) Coloque las vigas laterales (D) en su lugar, asegurandose de que estén correctamente alineadas.

c) Repita el paso 2 para ensamblar el segundo nivel de la estructura, utilizando las vigas metélicas largas (C)
y los tableros correspondientes.

d) Repita este proceso para todos los niveles restantes, asegurandose de que cada uno esté correctamente
fijado y alineado.
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PASO 5: Fijacion a la pared

Para garantizar su seguridad y la estabilidad de la estanteria, debe fijarla a la pared utilizando tacos
y tornillos adecuados al tipo de pared, aprovechando los agujeros pre-perforados destinados a este

fin.

iSu estanteria esta lista para ser utilizada!



GARANTIAS

Su producto cuenta con las garantias legales que se detallan a continuacion, siempre que se haya
utilizado de manera normal y se haya seguido correctamente las instrucciones de montaje.

Después del periodo de garantia, podra consultar el sitio web para obtener posibles repuestos o
accesorios.

Nos hacemos responsables de los defectos de conformidad del/de los producto(s) en las condiciones
establecidas en los articulos L.217-4 y siguientes del Cédigo de Consumo, asi como de los defectos
ocultos de los productos vendidos segtin lo dispuesto en los articulos 1641 y siguientes del Cédigo Civil.
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